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 .2) 1893( 17المقتطف  .عرض مؤسسا المقتطف للمراحل التحضیریة وأھداف مجلة المقتطف

ونحن لا نحسب لأنفسنا فضلاً في إنشاء المقتطف ولا مزیةّ في بلوغھ ھذه المنزلة ولكن العنایة أتاحت لنا أناّ أعددنا المعدات 

بالدرس والتدریس مدّة عشرین عاماً وبجمع نخبة الكتب العلمیةّ والصناعیةّ والأدبیةّ وانتقاء أشھر الجرائد الكافیة لإنشائھ 

الأوروبیةّ والأمیركیةّ التي یكتب فیھا أكبر علماء العصر فسھل علینا البحث والتنقیب واختیار أطلى المواضیع وأكثرھا 

ن حمى المعارف ویسعون في نشر لوائھا فأخذوا بیدنا وحلوّا جید المقتطف فائدةً ووجدنا من علمائنا وفضلائنا نصراء یحمو

 .بدرر أفكارھم ونفثات أقلامھم أو سعوا في نشره وتعمیم نفعھ

 
Nous ne considérons aucun avantage pour nous dans la fondation de Al-Muqtataf et aucun 

privilège dans son accession à ce rang. C’est la providence qui nous a permis de disposer de 
tous les outils suffisants à sa fondation après 20 ans d’études et d’enseignements, en 
réunissant une bonne collection de livres scientifiques, industriels, littéraires et en 
sélectionnant les plus célèbres journaux européens et américains rédigés par les meilleurs 
savants contemporains. Tout cela nous a facilité la recherche, l’érudition et la sélection des 
thèmes originaux et utiles. Nous avons trouvé, parmi nos honorables savants, des défenseurs 
qui protègent les connaissances et essayent de les promouvoir. Ils nous ont aidés, et ont 
embelli le visage de Al-Muqtataf par les trésors de leurs pensées et l’inspiration de leurs 
plumes et ils ont contribué à sa distribution et à la diffusion de son esprit. 

 

 

Source : Al-Muqtataf, 1893, n°1, p. 2. 

 


